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Wszystkie dzieci na catej ulicy miaty babci¢. Niektore
nawet dwie. Tylko Andi nie miat babci — i bardzo si¢
z tego powodu martwit.

Czasami musial mySleC o tym juz od samego rana.
Na przyktad dzisiaj.

W drodze do szkoty spotkat swego przyjaciela, Ger-
harda, ktory mieszkat o kilka domow dale;.

— Przyjdziesz dziS po potudniu bawic si¢ ze mng? —
zapytal Andi. — Zbudujemy sobie namiot wysoko na
jabtoni, chcesz?

— Dzi§ po potudniu nie moge — powiedziat Ger-
hard. — Bo id¢ z babcig na karuzele.

Andi poczut gleboko w sercu drobne uklucie. Wy-
obrazit sobie, jak to Gerhard siedzi na koniu i jezdzi
w kotko, a kon si¢ kolysze, a muzyka przygrywa, a na
dole stoi babcia Gerharda i macha do niego za kazdym
razem, kiedy Gerhard koto niej przejezdza...



Drugi przyjaciel Andiego nazywat si¢ Robert. Siedzieli
razem w jednej fawce. Podczas przerwy Andi wymienit
swoj chleb z mastem na chleb ze smalcem, ktory przy-
niost Robert.

— Przyjdziesz dzi§ po potudniu bawiC si¢ ze mng?
MoglibySmy wysoko na jabtoni...

— Dzi$ po potudniu bedziemy mie¢ gosci — przerwat
mu Robert. — Przyjechata moja babcia z Ameryki. I na
pewno przywiozta mi caly kufer zabawek — i, wyobraz
sobie, zamiast: ,,.Serwus, Robert” mowi do mnie: ,,Hallo,
Bobby”!

— Dlaczego? — zdziwit si¢ Andi. — Dlaczego mowi:
,Hallo, Bobby”?

— Bo ,,Robert” to po amerykansku ,,Bobby”. A ser-
wus” to ,hallo”. I, wyobraz sobie, ona przyleciala samo-
lotem!

Znowu uktucie w sercu.

A potem przerwa si¢ skoficzyta i Robert obiecal opo-
wiedzieC jutro dokfadnie, jakie to zabawki znalazt w owym
kufrze.

I tak si¢ ztozylo, ze teraz, po potudniu, Andi sam sie-
dziat na jabtoni. fadnie byto tam wysoko, w tej jego
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zielonej kryjowce — tadnie i praktycznie. Jablon stata
bowiem w malym ogroédku pomigdzy ulica i domem
i Andi mogt widzie¢ z gory wszystko, co dziato si¢ na
dole. Lecz jego z ulicy nikt nie mogl dostrzec, nie mogt
zobaczyC, ze tam, wysoko, siedzi chtopiec; cho€ jesli ktos
przypatrzytby si¢ doktadnie, odkrytby wsrod gatezi dwie
zwisajace gole nogi, a na ziemi, w trawie, par¢ zakurzo-
nych sandatkow.

Andi zabral z sobg na drzewo koc przeznaczony na
namiot, ale sam nie mial ochoty go budowac. Pomyslat
o Gerhardzie i jego babci od karuzeli, o Robercie i jego
babci od ,,Hallo, Bobby” — i nagle nie mogt juz wytrzymac
na swojej jabloni. Zlazt i pobiegt dookota domu. Jego
mama siedziala na najwyzszym stopniu schodow weran-
dy, trzymata miedzy kolanami jamnika Bella i szczotko-
wata go. Wiasciwie to starsza siostra Andiego, Krysia,
przyrzekia szczotkowac co dzien Bella. Ale zawsze o tym
zapominata i dlatego musiafa to robi¢ mama. Tak samo
jak starszy brat Andiego, Jurek, zapominat o czyszczeniu
butow, a sam Andi nie pami¢tat o karmieniu swego zio-

cistego chomika. I gdyby mama nie pami¢tata o wszyst-
kim, chomik zdechiby juz na pewno z gtodu, buty nigdy
nie doczekatyby si¢ oczyszczenia, a Bello biegatby na-
stroszony jak ostrowtosy terrier — a nie jak pickny i je-
dwabiscie polyskujacy dtugowtosy jamnik.

Andi usiadt koto mamy.

— Dlaczego my nie mamy zadnej babci? — zapytat.

— Wiesz przeciez dlaczego, Andi! Jedna babcia umar-
ta, kiedy wasz tatu$ byl jeszcze maly. Byto to bardzo,
bardzo dawno. A druga babcia umarta na krotko przed
twoim przyjSciem na Swiat.

— To tez juz bardzo, bardzo dawno! — powiedzial Andi.

Mama data jamnikowi Bello matego klapsa na znak,
ze skonczyta go szczotkowaC. A potem wzigla Andiego
na kolana.

— Czy to takie smutne, ze nie masz babci?

Andi skingt gtowa.

— Wszyscy maja. I Gerhard, i Robert — wszyscy.

Mama objeta go ramionami i kolysata przez chwilg,
jakby byt jeszcze niemowlgciem.



Ilustracji

Mirostaw Pokora (1933-2006) — znakomity

grafik 1 ilustrator. Jego charakterystyczne

‘ koronkowe esy-floresy, jamniczki i pulchne panie
na szpilkach kojarza si¢ pokoleniu dzisiejszych

A rodzicéw z ich dziecifistwem.

Babcia to najlepszy sposob na smutki i klopoty.

A ze mieszka na drzewie, poluje na tygrysy 1 ujezdza dzikie konie?

wariow i wcipna.
Coéz '|est moze tl’OChQ zwariowana, ale za to bardzo qura ido P
)

Pelna wdzieku opowies¢ o chlopcu i bardzo nietypowej babci.

Wszystkie dzieci na catej ulicy miaty babcig.
Niektore nawet dwie. Tylko Andi nie miat babci —
i bardzo si¢ z tego powodu martwit.

Mira Lobe (1913-1995) — nazywana austriacka
Astrid Lindgren autorka blisko stu ksigzek dla dzieci
1 mlodziezy. Jej tworczos$¢ petna humoru 1 fantazji
jest znana niemal na calym $wiecie.
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